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FUR TRAGENDE PFEILER
UND SAULEN



KP PROTECTOR

Der FLEX IMPACT® KP PROTECTOR ist ein runder Saulenschutz fiir tragende Pfeiler oder flr
J Doppel-T-Trager in verschiedenen Industrieumgebungen wie Fabriken, Lagerhdusern, Flughafen
FLEX"® und Parkhausern. Er besteht aus zwei Teilen, die einfach anzubringen sind und perfekt um alle

IMPACT Saulen passen, und stellt eine ansprechende, vielseitige und gut sichtbare Sicherheitslésung dar.
BY BOPLAN

KPG60O

H 1100 mm

KPS0O0

H 1100 mm

KP400

H 1100 mm

KP300

2018 H 500 mm
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Auch flir den Einsatz bei
®
% ICE FLEX Minusgraden bis -30 °C erhéltlich

Der KP PROTECTOR aus flexiblem und unverwdstlichem Polyethylen bildet eine Schutzschicht um empfindliche
Séaulen. Er dampft die StéBe durch Kollisionen und schiitzt sowohl Fahrzeuge als auch Bauteile. Die Luftkammern
im KP PROTECTOR geben bei einem Aufprall die Luft mit kontrollierter Geschwindigkeit ab, wodurch die
Widerstandsféahigkeit des Schutzelements erhalten bleibt und gleichzeitig Schaden verringert werden.

Durch die Reduzierung der Aufprallkraft minimiert der KP PROTECTOR wirksam das Risiko von strukturellen

Schéaden an Saulen und gewahrleistet somit die Integritat von gewerblich genutzten Geb&uden. Dank eines breiten
Spektrums an verfligbaren Durchmessern lasst sich der perfekte Saulenschutz fir jedes Arbeitsumfeld finden.
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Zum Schutz von Pfeilern, Pfosten und Saulen in:

Der KP PROTECTOR ist in einem auffalligen Gelb RAL 1003
(Signalgelb) erhaltlich, damit er in jeder Situation gut sichtbar ist.
Lagerhausern und auf Lagerflachen der Logistik, der Lieferkette

Die KP PROTECTORS mit 500 mm Hdéhe sind auch in roter
Ausfuihrung fur Sdulen oder Pfosten erhéltlich, an denen Feuerléscher
oder Schlauchaufroller angebracht sind. Auf diese Weise sticht

die Notfallausristung hervor und ist gleichzeitig geschitzt.
Parkhdusern

Vertriebszentren und beim Materialtransport



ENTDECKEN SIE UNSER KOMPLETTES SORTIMENT
AN SAULEN—- UND KANTENSCHUTZLOSUNGEN

Die KP PROTECTORS gehoren zu einer breiten Palette an Saulen- und Kantenschutzl6sungen, darunter:

CP UNIVERSAL CP CORNER PROTECTOR

Ein modularer und universeller Schutz fiir Masten, Ein leichter und einfach zu montierender
tragende Pfeiler und S&dulen mit auBergewdhnlichen Schutz fir empfindliche Ecken und Kanten
Abmessungen. Er kann an S&ulen in jeglicher an lhren Wanden und Trennwéanden.

Form und Gr6Be angepasst werden.

OPTIONALES ZUBEHOR

Erweiterungen

Ein H 1100 KP PROTECTOR lasst sich durch Erweiterungen mehrmals um jeweils
100 mm vergréBern. Auf diese Weise sind rechteckige Pfeiler perfekt geschiitzt.
Die Erweiterung rastet aufgrund der Zapfenverbindung (wie bei Lego®) zwischen
den beiden Hélften ein.

KP Befestigungsset

Jeder KP PROTECTOR besteht aus zwei Hélften, die einen Pfosten oder eine
Séaule umschlieBen und mit zwei oder drei Klettverschliissen befestigt werden.
Fir eine auf langere Zeit ausgelegte Befestigung kénnen die beiden Halften
mit einem optionalen KP Fixation Kit miteinander verbunden werden. Nach
der Montage decken die Klettverschlussriemen die Befestigungslécher ab
und sorgen so fir eine attraktive und abgeschlossene Optik.

Schaumstoffpolster

Unsere KP PROTECTORS sind in verschiedenen GroBen erhaltlich, um
unterschiedlichen Anforderungen gerecht zu werden. Fur kleinere S&ulen und nicht
genormte GréBen bieten wir diese zusatzlichen Schaumstoffpolster an. Dieses Zubehor
bietet zusatzliche stoBdampfende Eigenschaften und kann verwendet werden, um
Ihren KP PROTECTOR perfekt an kleinere Saulen, Pfeiler und Masten anzupassen.
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SOFT COLUMN COVER TEDDY PRO

Schutzt Saulen beim Aufprall leichterer Flexible und stoBabsorbierende

Fahrzeuge und verhindert, dass sich Personen Schutzelemente verhindern Verletzungen

an scharfen Kanten von Pfeilern aus Stahl oder Beschadigungen. Schnelle und einfache
oder anderen harten Materialien verletzen. Montage auf jeder ebenen Oberflache.

Wenn Sie sich fiir Boplan entscheiden, konnen Sie sich darauf verlassen, dass
Sie nicht nur in Sicherheit investieren, sondern auch zu einer griineren Zukunft

beitragen, da unsere Produkte langlebig, reparierbar und recycelbar sind.

Wir recyceln 89 % unseres postindustriellen Abfalls, wodurch wir im
Vergleich zum Einsatz von Neumaterial jahrlich 344 Tonnen CO2 einsparen.

Solange die Auslegungsparameter eingehalten werden, kann die
Lebensdauer unserer KP PROTECTORS ohne Weiteres den Zeitraum
Ubersteigen, in dem Sie die Schutzelememte bendtigen.

Dank der modularen Bauweise unserer Produkte reicht es aus, wenn Sie nur
die beschédigten Teile ersetzen. Die anderen kénnen Sie weiter verwenden.

Unsere KP PROTECTORS kdnnen immer wieder verwendet werden,
da sie sich einfach abbauen und wieder anbringen lassen.

Auf Anfrage priifen wir gerne Riicknahmemaglichkeiten.

Unsere KP PROTECTORS lassen sich ohne Spezialwerkzeuge abbauen, und
das gesamte Produkt kann im Rahmen bestehender Recyclingprogramme
wiederverwendet werden.
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BOPLAN HEADQUARTERS
Muizelstraat 12

8560 Moorsele, Belgium

+32 56 20 64 20

info@boplan.com

BOPLAN DEUTSCHLAND
IHP-Nord - Babenhauser Str. 50

63762 GroBostheim

+49 6026 999 51 90

info@boplan.de

BOPLAN USA

4350 W. White Road, St 300
Flowery Branch, GA 30524
+1 678-890-5906
info@boplan.us

BOPLAN UK

Science Centre, Wolverhampton Science Park
Glaisher Drive, Wolverhampton WV10 9RU
+44 1902 82 4280

info@boplan.co.uk

BOPLAN FRANCE
617, Avenue de Bayonne
64210 Bidart

+33 (0)5 35 45 75 35
info@boplan.fr

SILVER
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Sustainability
Rat

BOPLAN.COM

Weitere Informationen zu unseren Produkten,
in| Dienstleistungen und unserem weltweiten Handlernetz

FOLGEN SIE UNS AUF

BOPLAN ESPANA
Pl Ramon Berenguer el Gran, 1
08002 Barcelona

+34 936 81 66 88
info@boplan.es

BOPLAN NEDERLAND
Toermalijnring 100

3316 LC Dordrecht

+31 85 13 07 500

info@boplan.nl

BOPLAN POLSKA
Ul. Graniczna 34B / U16
41-300 Dabrowa Gornicza
+48 728-878-670
info@boplan.pl

BOPLAN ITALIA
Via Privata Maria Teresa 7
20123 Milano

+32 56 20 64 20
info@boplan.it
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